
JEGYZŐKÖNYV

Készült: a  Kulturális  Bizottság  2008.  január  22-én  a  Polgármesteri  Hivatal  dísztermében 
megtartott ülésén. 

Jelen vannak: a Kulturális Bizottság részéről:
Hajdu Imre, a bizottság elnöke
Lendák Lajos Zoltán
Tarnavölgyi László
Kiss Endre József
Kovács Gábor bizottsági tagok

A Polgármesteri Hivatal részéről:
Donkó József, szakreferens

Meghívott:
Jósvainé Dr. Dankó Katalin

Megjegyzés: Stumpf Gábor József és Darmos István távolmaradásukat bejelentették. 

Napirend előtt: Hajdu Imre köszönti a megjelenteket és megállapítja, hogy a bizottság ülése 
határozatképes. Javasolja a meghívóban szereplő napirendi pontok tárgyalását, azzal, hogy az 
egyéb  ügyek  között  kerüljön  tárgyalásra  a  Zemplén  Hírlap  terjesztése,  a  holokauszt 
emléktábla elhelyezése, a címer visszahelyezése a Posta épületére,  a Vörös torony kincse c. 
ifjúsági regény forgatása, valamint egy pályázati felhívás ismertetése.

Napirendi pontok:
1. Sárospatak ART-ÉRT Alapítvány galéria tevékenység folytatására alkalmas helyiség 

igénylése
2. Egyéb ügyek

- A Zemplén Hírlap terjesztése
- Holokauszt emléktábla elhelyezése
- Címer visszahelyezése a Posta épületére
- Vörös torony kincse c. ifjúsági regény forgatása
- Tájékoztató pályázati felhívásról



Napirend tárgyalása:

1. Sárospatak ART-ÉRT Alapítvány galéria tevékenység folytatására alkalmas helyiség 
igénylése

Hajdu  Imre:  Mindenki  olvasta  az  ART-ÉRT  Alapítvány  kérelmét,  mely  szerint  kéri  a 
döntéshozókat,  hogy  lehetőségükhöz  mérten  egy  más  célra  nem  használt  helyiséget, 
megfelelő garanciákkal körülhatárolt körülmények között bocsásson rendelkezésükre a közös 
célok  megalósítása  érdekében.  Erdős  Tamás  tanácsnok  úrral  utánanéztek  a  szóba  jöhető 
ingatlanoknak,  mivel  támogatja  az  alapítvány kérelmét.  A Szent  Erzsébet  u.  24.  sz.  alatti 
ingatlan rendelkezésre bocsátásában gondolkodnak, amely korábban szociális bérlakás volt, 
de időközben a bérleti jogviszony megszűnt a bérleti díj fizetésének elmaradása miatt. Ez az 
ingatlan  az  alapítványnak  megfelelne.  Kissé  lepusztult  állapotban  van  az  épület,  de  az 
átadáskor megállapodást kötnének az alapítvány által történő felújításra. 

Tarnavölgyi László: Érdeklődik a régi malom helyén maradt épület tulajdonosáról.

Hajdu Imre: A tulajdonost nem ismeri, az biztos, hogy nem az önkormányzaté. 

Tarnavölgyi László: Ezek szerint az alapítvány részére a célnak megfelelne az épület.

Hajdu Imre: Történt egy helyszíni bejárás, ahol Csetneki József az alapítvány elnöke is jelen 
volt és  megfelelőnek találta az épületet. 

Lendák Lajos Zoltán: Támogatja a kérelmet.

Hajdu Imre: Egy kiállítóhely, illetve galéria kialakítására is megfelelő lenne a helyiség. 

Lendák Lajos Zoltán: A Domján-ház felől érdeklődik.

Hajdu Imre: Legutolsó információja szerint polgármester úr Dr. Ódor Ferencet meg szeretné 
hívni  Sárospatakra,  annak érdekében,  hogy tárgyalást  folytasson a  Domján-ház átadásával 
kapcsolatban. Rendbe kell tenni az épületet, mert nagyon rossz állapotban van. Támogatja az 
ART-Ért  Alapítvány kérelmét  galériának is  alkalmas alkotóházra.  Javasolja,  hogy a Szent 
Erzsébet 24. sz. alatt lévő ingatlant a Képviselő-testület jelölje ki erre a célra. 

Donkó József: A javaslatba bele kellene foglalni, hogy a szerződéstervezetbe kerüljön bele, 
hogy az alapítvány az épületet rendbe teszi és a bérleti díjba később beszámításra kerüljön. 

Hajdu Imre érintettségét bejelentette, a szavazásban nem kíván részt venni.

Hajdu Imre: Kéri a bizottság szavazását a kérelemről.

A bizottság egyhangú szavazattal a következő határozatot hozta:
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1/2008. (I.18.) Kulturális Bizottság

határozata

az ART-ÉRT Alapítvány kérelméről

A bizottság javasolja a Képviselő-testületnek az ART-ÉRT Alapítvány részére a Szent 
Erzsébet  u.  24.  sz.  alatt  lévő  ingatlan  rendelkezésre  bocsátását  azzal,  hogy  a 
szerződésben rögzítésre kerüljön az épület alapítvány által történő felújítása úgy, hogy 
az a későbbiekben a bérleti díjban kompenzálva legyen.
2. Egyéb ügyek

 A Zemplén Hírlap terjesztése

Hajdu  Imre:  Puskár  Tiborral  felvette  a  kapcsolatot,  mivel  minden  Kulturális  Bizottsági 
ülésen  felvetődött  a  lapterjesztéssel  kapcsolatos  probléma,  sőt  már  a  képviselő-testület  is 
foglalkozott a kérdéssel. Felkérték, hogy a terjesztési anomáliákat szüntessék meg, amely mai 
napig nem történt meg, az ígéretek ellenére sem. Amennyiben májusig nem oldódnak meg a 
terjesztési problémák javasolni fogja a szerződés felbontását. 

Tarnavölgyi László: Ebben az esetben, ha jól érti új pályázat kiírásáról lesz szó, de javasolja, 
hogy az előző pályázati kiírással ellentétben akkor ne zárt meghívású legyen, hanem nyílt.

Hajdu Imre: Egyetért a javaslattal, de ennek technikai feltételeiről ráérnek később beszélni. 
Az újságra mindenképpen szükség van.

Kovács Gábor: Tudomása szerint már egyszer szó volt a terjesztési szerződés bekéréséről.

Hajdu Imre:  Technikai okok miatt nem jutott el hozzá a szerződés.

A bizottság tudomásul vette a Zemplén Hírlap terjesztésével kapcsolatos információkat.

 Holokauszt emléktábla elhelyezése 

Hajdu  Imre:  Korábban  tárgyaltak  a  Sárospatakról  elhurcolt  zsidó  polgárok  emlékére 
holokauszt  emléktábla  elhelyezéséről,  amellyel  kapcsolatosan  kéri  Donkó  József 
kiegészítését.

Donkó József:  Elmondja, hogy levelet írt a Magyarországi Zsidó Hitközségek Szövetsége 
Kegyeleti Osztálya részére, amelyet polgármester úr még nem írt alá és így a levél elküldése 
sem történt meg. 

Hajdu Imre: Kéri, hogy a levél tőle, mint kulturális tanácsnoktól az ő aláírásával kerüljön 
elküldésre.  Tekintettel a II.  világháború idején elhurcolt sárospataki zsidó polgárok magas 
lélekszámára,  Sárospatak  Város  Önkormányzata  emléktáblát  szeretne  állítani  az 
áldozatoknak. Meg kellene találni az erre a célra legmegfelelőbb helyet. Szóba került többek 
között a II. világháborús Hősi Emlékmű, valamint az Erdélyi sarok.
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Donkó József: A Rákóczi út és a Szent Erzsébet út találkozásánál lévő sarokrész is szóba 
került. Tájékoztatja a bizottságot, hogy amikor a II. világháborús Hősi Emlékmű elkészült 
nem került sor a nevek feltüntetésére. Véleménye szerint ez is tartozásként róható fel a város 
részéről. 

Hajdu Imre: Amennyiben pontos kimutatás van a nevekről, azt pótolni kell. A holokauszt 
emléktáblát az emléknapon, április 13-án szándékoztak átadni. 

 Címer visszahelyezése a Posta épületére

Kiss Endre József: Érdeklődik, hogy kezdődtek-e tárgyalások a Posta épületére történő címer 
visszahelyezéséről.

Hajdu Imre: Tudomása szerint alpolgármester úr kezdett ez ügyben tárgyalásokat.

 Vörös torony kincse c. ifjúsági regény forgatása

Jósvainé Dr. Dankó Katalin: Szeretné tudni, hogy a város segítő szándéka fennáll-e a Vörös 
torony kincse c. ifjúsági regény megvalósításához. 

Hajdu  Imre:  Konkrét  megkeresést  ezzel  kapcsolatban  nem  kaptak  a  forgatókönyv 
elkészítéséhez kért támogatás óta.  

Jósvainé Dr. Dankó Katalin: Tájékoztatásképpen elmondja, hogy Dér András rendező 2008. 
január  28-án  Sárospatakra  látogat,  gyerekekkel  találkozik  és  ismertetőt  fog  tartani  a  film 
elkészítéséről. Ezt követően egy vállalkozókkal való találkozást javasol megszervezni, hogy 
lássa  a  kezdeményezésének  Sárospatak  által  történő  elismerését  is.   Kéri  a  kábel  tv-n, 
interneten ezzel kapcsolatos felhívás közzétételét. 

Hajdu Imre: Jósvainé Dr. Dankó Katalintól kéri a felhívás megszövegezését, azt követően a 
város közzéteszi a felhívást. 

Jósvainé  Dr.  Dankó  Katalin:  A  nyár  folyamán  történt  összejövetelen  polgármester  úr 
ígéretet tett a segítségnyújtásra. 

 Tájékoztató pályázati felhívásról

Jósvainé  Dr.  Dankó Katalin:  Egy pályázati  felhívásról  szeretné a  Kulturális  Bizottságot 
tájékoztatni, mert 2008. évi kiemelt rendezvényre, programsorozatra lehet pályázni. Javasolja 
összefogni a különböző társaságokat. Ki kell mutatni, hogy a korábbi években is meghaladta 
az  50  millió  forint  összegű  programsorozatot,  hiszen  ez  a  minimum  összeg.  A  pályázat 
beadási  határideje  2008.  február  19.  Egy  reneszánsz  ünnepségsorozatot  javasol  a  nyári 
időszakra, amelynek kiemelt programja Balassi Bálint esküvője lenne.

Kiss Endre: Meg kell nézni, hogy le lehet-e hívni a kulturális intézményeknek pl. egy Balassi 
fesztiválra  összeget,  mivel  ha  félre  van  téve  a  reneszánsz  évre  4  milliárd  forint,  akkor 
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elképzelhető, hogy olyan műsorokkal, együttesekkel is lehet számolni, akiknek meghívására 
eddig még nem volt lehetőségük. 

Hajdu Imre: Június utolsó hétvégéjére tervezik a Pataki Napokat. A Sarokbástya vezetőjével 
közösen  gondolkodnak  a  programokon  és  Jósvainé  Dr.  Dankó  Katalin  által  elmondottak 
nagyon ötletesek. Nagy örömmel pályázna a Sarokbástya nevében is.

Jósvainé Dr. Dankó Katalin: A Balassi szobor elkészítésére is be lehet nyújtani pályázatot.

Hajdu  Imre:  Megköszöni  az  információt  és  a  következő  bizottsági  ülésen  beszámol  a 
pályázattal kapcsolatos előrelépésekről. 

A bizottság elnöke megköszönte a bizottság tagjainak a részvételt, az ülést 15.20-kor bezárta.

K.m.f.

  Hajdu Imre s.k.
tanácsnok, a bizottság elnöke
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